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PAMATNOSTADNES

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PAMATNOSTADNE (ES) 2015/280
(2014. gada 13. novembris)

par Eurosistémas razosanas un iepirkumu sistémas izveidosanu (ECB[2014/44)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 128. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas Statlitus un jo Ipasi to 12.1. pantu,
14.3. pantu un 16. pantu,

ta ka:

(1)  Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (turpmak — “Ligums”) 128. panta 1. punkts un Eiropas Centralo banku
sisttmas un Eiropas Centralas bankas Statitu (turpmak — “ECBS Statiti”) 16. pants pieskir Eiropas Centralas
bankas (ECB) Padomei ekskluzivas tiesibas atlaut emitét euro banknotes Savieniba. Sis ekskluzivas tiesibas ietver
kompetenci noteikt euro bankno$u razoSanas un iepirkuma tiesisko reguléjumu. ECB var uzticét euro banknosu
razo$anu nacionalajam centralajam bankam dalibvalstis, kuru valiita ir euro (turpmak — “NCB”), atbilstosi NCB
procentudlai dalai ECB parakstitaja kapitala attiecigaja finan$u gada, ko aprékina, izmantojot procentualas dalas
kapitala parakstiSanas atsléga, kas minéta ECBS Statfitu 29.1. panta (turpmak — “kapitala atsléga”). Euro banknosu
razo$anas un iepirkuma tiesiskam reguléjumam, no vienas puses, jaatbilst Liguma 127. panta 1. punktd un ECSB
Statfitu 2. panta noteiktai prasibai, saskana ar kuru Eurosistémai jarikojas, ievérojot atvértas tirgus ekonomikas ar
brivu konkurenci principu, dodot prieksroku resursu efektivai sadalei, un, no otras puses, janem véra euro
bankno$u Ipasais raksturs, kuras razo, lai Eurosistéma tas emitétu ka dro$u maksasanas lidzekli. Euro bankno$u
razo$anas un iepirkuma tiesiskam regulé§jumam janem véra arl tas, ka atseviskas NCB izmanto savas spiestuves
euro bankno$u razosanai.

(2)  Nemot véra iepriek$ teksta minétos principus, ECB Padome 2003. gada 10. jalija noléma, ka saskana ar
Pamatnostadni ECB/2004/18 () no 2012. gada 1. janvara euro bankno$u iepirkumam nepiecieSams piemérot
Eurosistémas vienoto konkursa procediru (turpmak — “Eurosistémas vienota konkursa procediira”). ECB Padome
2011. gada marta noléma atlikt Eurosistémas vienotas konkursa procediiras ievieSanu lidz 2014. gada
1. janvarim, ja vien starplaika netiek lemts par citu sakuma datumu un atkariba no turpmakas situacijas parska-
tiSanas (%). ECB Padome turklat 2013. gada decembri noléma, ka Eurosistémas vienota konkursa procedira tiks
ieviesta tas noteiktaja datuma, pemot véra izmainas pienémumos, uz kuriem balstijas lémums par Eurosistémas
vienotas konkursa procediras planoto sakuma datumu (3).

(3)  Nemot véra apstakli, ka kops 2004. gada tirgus kluvis konkurétspéjigaks un ka Sobrid Eurosistémas vienotas
konkursa procediiras izmantosana nesniedz acimredzamus ieguvumus salidzinajuma ar pastavoso kartibu, ECB
Padome noléma uzskatit Eurosistémas razoSanas un iepirkumu sistému (turpmak — “ERIS”) par iesp&amo
alternativu.

(4)  Lai nodrosinatu piegades nepartrauktibu, uzturétu Eurosistémas iek3&jo zinasanu limeni, veicinatu konkurenci un
samazinatu izmaksas Eurosistémas limeni, ka ari gfitu labumus no inovacijam privataja un publiskaja sektora,
ERIS jasastav no diviem pilariem: NCB grupas, kura razo savas euro banknotes savas spiestuvés (turpmak —“savas
spiestuves grupas NCB”), un NCB grupas, kura iepérk savas euro banknotes (turpmak — “konkursa grupas NCB”).
ERIS javeicina efektiva euro bankno$u razoSana Eurosistéma. Turklat ERIS pieprasa turpmaku tiesisku prasibu

(f) 2004. gada 16. septembra Pamatnostadne ECB/2004/18 par euro banknosu iepirkumu (OV L 320, 21.10.2004., 21. 1pp.).

(*) 2011. gada 18. marta Pamatnostadne ECB/2011/3, ar ko groza Pamatnostadni ECB/2004/18 par euro banknosu iepirkumu (OV L 86,
1.4.2011.,77.1pp.).

(®) 2013. gada 18. decembra Pamatnostadne ECB/2013/49, ar ko groza Pamatnostadni ECB/2004/18 par euro banknosu iepirkumu
(OVL32,1.2.2014., 36.lpp).
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saskano$anu attieciba uz konkursa grupas NCB, t. sk. atbilstibas kritériju izmantoSanu konkursa procediira un
liguma noteikumu un nosacijumu piemérosanu. ERIS sakard noteiktam prasibam jabut vérstam uz to, lai
nodrosinatu vienlidzigus darbibas noteikumus konkursos par euro bankno$u razo$anu un iepirkumu.

(5)  Konkursa grupas NCB paliek atbildigas par tam pieskirto euro bankno$u raZoSanu un iepirkumu, kas tam tika
pieskirtas saskana ar kapitala atslégu. Savu pienakumu izpildei $adas NCB piedalas euro bankno$u raZzo$anas
konkursa un veic konkursa procediras individuali vai kopa ar citam NCB saskana ar piemérojamajiem iepirkuma
noteikumiem. Lai nodrosinatu vienlidzigus darbibas noteikumus, konkursa grupas NCB censas saskanot savas
konkursa prasibas ar Savienibas un nacionalajam iepirkuma tiesibu prasibam.

(6)  Savas spiestuves grupas NCB ir atbildigas par tam pieskirto euro bankno$u razoSanu, kas tam tika pieskirtas
saskana ar kapitala atsléegu. Nemot véra nepiecieSamibu nodroinat vienlidzigus darbibas noteikumus attieciba uz
visam spiestuvém, $adas NCB nodrosina, ka to spiestuves nepiedalas Savieniba organizétajas un veiktajas euro
bankno$u razo$anas konkursa procediras un nepiepem euro banknoSu raZzo$anas pasitijumus no tre$am
personam arpus savas spiestuves grupas NCB.

(7)  Ja tas uzsak sadarbibu, savas spiestuves grupas NCB ievéro visus piemérojamos Savienibas un nacionalos tiesibu
aktus. Ja $adam sadarbibas mérkim izveido atsevisku juridisku personu, NCB var kliit par savas spiestuves grupas
NCB, ja tas kopigi veic juridiskas personas kontroli $is pamatnostadnes izpratné.

(8)  Euro banknotém piemit sensitivs un tehnologiski progresivs raksturs. Tadgjadi tas jarazo pilnigi drosa, kontroleta
un konfidenciala vidé, kas nodrosina uzticamu, augstas kvalitates un noturigu euro banknosu piedavajumu laika
gaita. Turklat Eurosistéma nem véra euro banknosu raZoSanas iespéjamo ietekmi uz sabiedribas veselibu, drosibu
un vidi.

(9)  ECB Padome seko norisém saistiba ar visam bitiskakajam izejvielam un razoSanas faktoriem sakara ar euro
banknosu razo$anu un iepirkumu un, ja nepiecieSams, veic nepieciesamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka tas tiek
izvéletas un/vai iepirktas tada veida, lai nodrosinatu euro banknosu nepartrauktu piedavajumu un, neierobeZojot
Savienibas konkurences tiesibas un Eiropas Komisijas pilnvaras, lai liegtu iesp&ju ligumsledzéjiem vai piegada-
tajiem Jaunpratigi izmantot domingjoso tirgus poziciju.

(10) Sis pamatnostadnes noteikumi jainterpreté, ciktal nepieciesams, saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2004/18/EK (') un, sakot no 2016. gada 18. aprila, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2014/24/ES () izklastitajiem noteikumiem,

IR PIENEMUSI SO PAMATNOSTADNL

I SADALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI
1. pants
Definicijas

Saja pamatnostadné pieméro $adas definicijas:

1) “nesaistitu uzpémumu darfjuma princips” ir efektivie iek$€jie mehanismi, kas nodrosina pilnigu noskirtibu starp
publiskajam spiestuvém un tas valsts iestades kontiem un visa administrativa un organizatoriska atbalsta izmaksu
atlidzindjumu, ko publiskas spiestuves sanem no valsts iestades. Lai nodrosinatu godigu konkurenci, publiskajam
spiestuvém iesniedzot konkursa piedavajumus, nepieciesams, ka euro banknosu raZzo$ana ir pilnigi finansiali nodalita
no citam darbibam, lai nodroinatu, ka netiek sniegts nekads tiess vai netie$s ar Ligumu nesavienojams valsts atbalsts.
So finansialo noskirtibu katru gadu parbauda un apstiprina neatkarigs aréjais revidents un par to zino ECB Padomei;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Direktiva 2004/18/EK par to, ka koordinét bivdarbu valsts ligumu, piegades
valsts ligumu un pakalpojumu valsts ligumu slégsanas tiesibu pieskirsanas procedaru (OV L 134, 30.4.2004., 114. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 26. februara Direktiva 2014/24[ES par publisko iepirkumu un ar ko atce] Direktivu
2004/18[EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. Ipp.).
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2) “spiestuve” nozimé spiestuvi, kura: a) juridiski un organizatoriski ir NCB dala vai b) ir atseviska juridiska persona, ja
tiek izpilditas visas $adas prasibas:

i) NCB vai vairaku NCB kontrole attieciba uz attiecigo juridisko personu ir lidziga kontrolei, kada NCB ir attieciba
uz savam struktiirvienibam;

ii) vairak neka 80 % kontroletas juridiskas personas darbibu tiek veiktas to kontrolgjosas NCB vai vairaku NCB
uzticéto uzdevumu izpildes ietvaros;

iii) nepastav tiesa privata daliba kontroléjama juridiska persona.

Sa punkta b) ii) apakspunkta minéto darbibu procentualas dalas noteikanai nem véra vidéjo kopgjo apgrozijumu vai
alternativu atbilstosu darbiba balstitu raditaju, t. sk. attiecigai juridiskai personai radusas izmaksas saistiba ar pakalpo-
jumiem, piedavajumu vai darbiem tris gadu garuma pirms liguma pieskirSanas.

Ja apgrozijums datuma, kura attieciga juridiska persona tika izveidota vai uzsaka darbibu, vai tas darbibu reorgani-
zacijas dé| apgrozijums vai alternativais darbiba balstitais raditajs, t. sk. izmaksas, par ieprieksgjiem tris gadiem nav
pieejams vai vairs nav aktuals, pietick demonstrét, ka darbibu noveért&ums ir ticams, jo Ipasi ar darbibas progno-
z&8anas palidzibu.

Tiek uzskatits, ka NCB kontrole attieciba uz attiecigo juridisko personu ir lidziga kontrolei, kada NCB ir attieciba uz
savam struktiirvienibam pirmas dalas b) i) apak$punkta izpratng, ja tai ir noteico$a ietekme par kontrolétas juridiskas
personas stratégiskajiem mérkiem un nozimigajiem lémumiem.

Tiek uzskatits, ka NCB kopigi veic juridiskas personas kontroli, ja tiek izpilditi visi $adi nosacijumi: a) kontrolétas
juridiskas personas léméjinstitficiju sastava ietilpst visu iesaistito NCB parstavji; atseviski parstavji var parstavet
vairakas vai visas iesaistitas NCB; b) NCB var kopigi noteicosi ietekmét kontrolétas juridiskas personas stratégiskos
mérkus un nozimigos lémumus; c) kontroléta juridiska persona neisteno nekadas intereses, kas ir pretgjas

kontrolgjoso NCB interesém;

3) “valsts iestades” ir jebkadas valsts iestades, t. sk. valsts, regionalas, vietéjas iestades vai citas teritorialas iestades un
centralas bankas;

4) “publiska spiestuve” ir spiestuve, kuru valsts iestades var tiesi vai netiesi domingjosi ietekmét, pamatojoties uz ipa§um-
tiestbam uz $adu spiestuvi, finandu dalibu taja vai uz to regulgjoSo noteikumu pamata. Valsts iestazu domingjosa
ietekme tiek prezumeéta, ja $adam iestadém ir tieSa vai netieSa saikne ar spiestuvém: a) tur lielako daJu no tas
parakstita kapitala; b) kontrolé tas emitéto akciju balsstiesibu vairakumu; vai c) var iecelt vairak par pusi no tas
administrativo, vadibas vai uzraudzibas struktiiras locekliem.

2. pants
Piemérosanas joma

1. ERIS izveido divu pilaru sistému euro bankno$u razosanai un iepirkumam. Ta ietver euro bankno$u razo$anas
konkursu rikosanu, ko veic konkursa grupas NCB, un euro banknosu razoSanu, ko veic savas spiestuves grupas NCB,
izmantojot savas spiestuves euro banknosu razosanai.

2. NCB ir atbildigas par euro banknosu razoSanu un iepirkumu, kas tam pieskirtas saskana ar kapitala atslégu.

1l SADALA

KONKURSA GRUPAS NCB
3. pants
Visparigi principi

NCB, kuram nav savas spiestuves, ietilpst konkursa grupa (konkursa grupas NCB).
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4. pants
Konkursa kartiba

1. Katra konkursa grupa ir atbildiga par dalibu euro bankno$u razosanas konkursa un veic konkursa procediiras
individuali vai kopa ar citam konkursa grupas NCB saskana ar piemérojamiem iepirkuma noteikumiem un 3aja
pamatnostadné noraditajam prasibam.

2. Lai uzturétu konkurenci euro bankno$u razosanas tirgli, principa un ievérojot nacionalos iepirkuma tiesibu aktus,
konkursa grupas NCB sadala konkursus dalas, un vairakas dalas nedrikst pieskirt tam pasam konkursa dalibniekam vai
dalibniekiem.

3. Konkursa grupas NCB konkursa dokumentacija norada, ka, lai publiskas spiestuves varétu piedalities konkursa, tam
jaisteno “nesaistitu uznémumu darfjuma princips” pirms dalibas konkursa.
5. pants
Prasibu saskanosana

Lai nodroginatu vienlidzigus darbibas noteikumus, konkursa grupas NCB censas saskanot savas konkursa prasibas, t. sk.
atbilstibas kritérijus, ar Savienibas un nacionalajam iepirkuma tiesibu prasibam.

III SADALA

SAVAS SPIESTUVES GRUPAS NCB
6. pants
Visparigi principi

1. NCB, kas razo euro banknotes, izmantojot savas spiestuves, ietilpst savas spiestuves grupa (savas spiestuves grupas
NCB).

2. Savas spiestuves grupas NCB nodrosina, ka to spiestuves nepiedalas Savieniba organizétajas un veiktajas euro
bankno$u razosanas konkursa procediiras un nepienem euro bankno$u raZoSanas pasitfjumus no tre§am personam
arpus savas spiestuves grupas NCB.

7. pants

Savas spiestuves grupas NCB savstarpéja sadarbiba

1. Lai uzlabotu euro bankno$u raZoSanas izmaksu efektivitati, savas spiestuves grupas NCB apsver atbilstosa
sadarbibas veida izveidoSanu, t. sk. kopigu iegadi un uz razoSanas procesu attiecinamas labas prakses apmainu un
izplatiSanu, lai izpilditu to banknosu razo$anas publisko uzdevumu vislabakaja veida.

2. Savas spiestuves grupas NCB var lemt par pievienoSanos jebkuram $adas sadarbibas veidam ar nosacijumu, ka tas
apnemas piedalities attiecigajas iniciativas vismaz tris gadus (ja vien tas neklist par konkursa grupas NCB $aja perioda),
nemot véra nepiecieS$amibu péc nepartrauktibas un iesaistito personu veiktos ieguldjjumus.

8. pants

Atseviskas juridiskas personas izveidoSana vai neinstitucionala horizontala sadarbiba publisko uzdevumu
kopigai izpildei

1. Publisko uzdevumu kopigai izpildei savas spiestuves grupas NCB apsver izveidot: a) atsevisku juridisku personu,
kura ietilpst savas spiestuves; vai b) neinstitucionalo horizontalo sadarbibu uz sadarbibas liguma pamata.
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2. Sadus nosacijumus pieméro 1. punktd minétajiem sadarbibas veidiem:

a) ja juridiskai personai, kas izveidota saskapa ar 8. panta 1. punkta a) apak$punktu, tiesi pieskirts euro banknosu
razosanas ligums, $ada juridiska persona jakontrolé attiecigajam NCB kopigas kontroles definicijas izpratng, kas
noteikta 1. panta 2. punkt3;

b) ligums, kas noslégts saskana ar 8. panta 1. punkta b) apak$punktu, atbilst visiem $adiem nosacijumiem:

i) ligums izveido vai isteno sadarbibu starp savas spiestuves grupas NCB ar mérki nodrosinat, ka sabiedriskie
pakalpojumi, kas tam javeic, ir versti uz to kopigo mérku sasniegSanu;

ii) §is sadarbibas istenoana ir atkariga vienigi no visparéjo interesu apsvérumiem;

iii) savas spiestuves grupas NCB brivaja tirgh isteno mazak par 20 % darbibu, ko skar $ada sadarbiba. leprieks teksta
minéto darbibu procentualas dalas noteikSanai attiecigi pieméro 1. panta 2. punkta otro un treso dalu.

IV SADALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI
9. pants
Atcel$ana

Pamatnostadne ECB/2004/18 tiek atcelta no 2015. gada 1. janvara.

10. pants
Stasanas speka un istenosana

$i pamatnostadne stajas speka diena, kura to pazino nacionalajam centralajam bankam dalibvalstis, kuru valiita ir euro.
Eurosistémas centralas bankas ievéro $o pamatnostadni no 2015. gada 1. janvara.

11. pants
Parejas periods attieciba uz 4. panta 3. punkta pieméroSanu

Atkapjoties no 4. panta 3. punkta, konkursa procediram, kas uzsaktas pirms 2015. gada 1. julija, var piemeérot citas
prasibas attieciba uz konkursa dalibnieku izslégsanu.

12. pants
ParskatiSana

ECB Padome parskata $o pamatnostadni 2017. gada sakuma un ik péc diviem gadiem péc tam.

13. pants
Adresati

Si pamatnostadne ir adreséta visam Eurosistémas centralajam bankam.

Frankfurté pie Mainas, 2014. gada 13. novembri
ECB Padomes varda —
ECB priekssedetajs
Mario DRAGHI
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